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PL lnstrukcja monta:ž:u 

Zestaw podstawowy Pipeline 

H Szerelési útmutató 

lndulókészlet kerti vízvezetékrendszerhez "Pipeline" 

CZ Návod k montáži 

Startovní sada pro Pipeline 
SK Návod na montáž 

štartovacia sada pre Pipeline 

GR O�11víc: ouvapµoA6y11011c: Tou onopo�1avoµta 

LET tvap�T)� yta µETQ(l)Opá vepoú OTOV KT]TIO 

RUS '1HCTPYK4HH no MOHTa)l(y 

MoHTa)t( 6a3osoro KOMnneKTa.AflH ca,o,osoro BOAonpoBOAa 

SLO Navodilo za montažo 

Komplet za GARDENA pipeline 

UA IHCTPYKl.4ii 3 MOHTa)l(y 

CTapTOBl/1111 KOMnJleKT Afl5l ca,o,osoro BOAOnpOBOAY 
HR Uputa za montažu 

Osnovní komplet za vrtni pipeline sustav 
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CD Montaz instalacji (A): 
1. Wszystkle cz�sci instalacji ulofyc na powierzchnl

zlemi. Aura montaiowa 25 mm CD moze byc
skrócona za pomoc<\ sekatora.

2. Zl,iczk11 ® przykr11cié do puszki podl,iczeníowej
(czerwona ) (i) i do puszki poboru wody (szara) ©.

3. Wcisna.é rur11 montazowa. CD I do oporu
w zta.czk11 <v i przek�cié zta.czk11 li.

O A berendezés osszeállítása (A): 
1. A készlet minden darabját fektesse le a fóld

f616tl. Metsz6olló se,gitségével a 25 mm-es
vezetékcsovet CD méretre tudja vágni.

2. A kótóelemel ® csavarozza a csallakozódobozhoz.
(piros) (i) és a vízkonnektorhoz (szíirke) ©.

3. A vezetékcsovet (j) otkózésig nyomja bele
a kotóelembe <v I és a gyorskótést zárja le li.

CD Montáž zařízení (A): 
1. Všechny dlly sl rozložte na povrch.

Rozvodné trubky 25 mm (j) s,i můžete zkrátit
pomocí zahradních nůžek.

2- Spojky® našroubujte na závit připojovací krabice
(červená)@ a vodní zásuvky (šedá)©.

3. Rozvodnou trubku (j) nastrčte až nadoraz na
spojku @ I a spojku uzavrete li.

� Montáž zariadenia (A): 
1. Všelky dlely si rozložte na povrch. Rozvodné růrky

25 mm CD si móžete skrátiť pomocou záhradných
nožníc.

2. Spojky® naskrutkujte na závit pripojovacej krabice
(červená) (i) a vodnej zásuvky (šedá)©. 

3. Rozvodnú rúrku <D nastrčte až nadoraz na
spojku® I a spojku uzatvorte li.

@ EyKOTÓOTOOfl TOU OUOTlíµ OTO<; (A):

1. AnMl(lTt ÓAO 10 KOJJJJÓTIO nóvw OTO tfoqioc;,
ónwc; eo &YKO'TOO'T08oúv. Av XPtlÓ�&'TOI, KÓtjn:t
TOU<:; OWAl)Vtc; 25mm (j) µe tvo KAOÓtUTl)PI.

2. Btówote TOuc; ouvótoµouc; ® arie; oneiptc; 111c;
nopoxríc; vepoů (KóKK1vri) (i) Ko1 Twv 0Kp1ovwv
nopoxwv vepoů (yKp1) ©.

3. íl1t01e TOU<:; OWAIÍV&c; (i) µtoo OTOU<; ouvótoµouc; ©
µtxp1 TO a.on I Ko1 ooq>o;\lote Touc; ouvótoµouc; li.

4l)!E, MoHTalK ycraHOBKH (A): 
1. Pa3110>KHTe Ha 38M/le sce 'tacrn CVICTeMbl.

no,o,a10i.uvie Tpy6bl 0 25 MM G) MO)KHO YKOPOTVITb
C nOMOLUblO ca,0,08blX HO)KHVIU.

2. HaBVIHTVIT8 coe,o,11Hto1Te1111 ® IHa pe3b6y BXO,O,HOi:l
KO/IOHKVl <íl (KpacHoro l.\B8Ta.) VI B0,0,03a6opHblX
Ko110HOK © ( ceporo 4seTa).

3. BcraBbTe no,o,a10i.uvie Tpy6bl CD a coe,o,vi1-111ren1o1@
,o.o ynopa I 11 3a4>11Kc1o1pyi:lTe coe,o,11H11Ten11 li.

@!i> Sestavljanje naprave (A): 
1. Vse dele naprave položite nad zemljo. 25 mm

polagalno cev CD je možno skrajšati z vrtnimi
škarjami.

2. Priključni kos® privitl na priključno doze (rdeča) (i)
ln na vtičnico (siva) ©.

3. Polagalno cev <D do konca I pritisniti v prlključni
kos ® in ter ga potem zasukati li.

C!t) MOHTaJI( CHCTeMH (A): 
1 . P03Klla,D,ITb ycl 'laCTHHIA CVICTeMH Ha 38Mlli. 

3'e:,o,t-ty8allbHÍ Tpy6H 25 MM (j) po3pi3alOTbC� Ha 
H806Xi,D,Hy ,0,08Jl(VIHY ceKaTopaMH. 

2. ílpvirBVIHTÍTb 3'e:AHyBa'li (V ,0,0 KOIIOHOK (YepsoHi)
(i) Ta KOHH8KTOpis (cipi) ©.

3. Bcraare 3'S,O,Hy8a/lbHÍ rpy6Kia (i) 8 3'SAHYBaYi@ ,0,0
ynopy Ta 33Kp11i:'sTe KOHHeKTOp11 li.

CD Ugradnja: (A): 
1. Postaviti dljelove sistema na zemlju. Cijevi promjera

25 mm CD može se rezatí po dužini na dijelove.
2. Povezati vijcima ® na mjesto spajanja (crveno) (i)

voda kao struja iz uličnice (smeďe) ©
3. Spojiti cljevl CD na prlključke ® do ventila stop I

I zatvorlti priključke li.



8 Sprawdzenie instalacji (B): 
Przy dluzszym obci<\Zeniu cišnieniem pol<jczenia 
w�za nalezy zabezpieczyé za pomoc<j adaptera, 
art. 1513. 
4. PuszkEl podl<jczeniow,\@ (czerwona) potqczyé

z kranem za pomoc� WE1ia 19 mm (3/4 ").
Uwaga: nie obcinač zbyt krótko WE1ta, puszka
podl<jczeniowa b�dzie pótniej zakopana.

5. Uruchomié próbnie ínstalacj� i sprawdzié
szczelnošé wszystkich pol<1czen.

O A berendezés eilenorzése (B): 
A tartós nyomás esetén a téimlócsatlakozásnál 
használjon csap-csatlakozóelemet (cikksz.1513). 
4. A csatlakozódobozt@ (piros) csatlakoztassa egy

19 mm-es (3/4") kertitéimló segítségével a vízcsapra.
Figyelem: A tomlót ne vágja túl rovidre, mivel
a csatlakozódoboz a féild alá fog keriilni.

5. Az éisszeszerelés után tartson próbai.izemet, és
minden csatlakozó szigetelését is ellenórizze le.

CD Zkouška zařízení (B): 
V případě stálého tlaku zajistěte hadici na vodovod
nim kohoutku pomoci spojky č.v. 1513. 
4. Připojovací krabici® (červená) spojte pomocí

zahradní hadice 19 mm (3/4") s vodovodním
kohoutkem. Pozor: neustřihněte si hadici přlliš
krátkou, připojovací krabice se bude ještě
zahrabávat do země.

5. Zařízení vyzkoušejte a u všech spojek prověřte
těsnost.

� Sk.úška zariaden ia (B): 
V prípade stáleho tlakUI zaistite hadicu na vodo
vodnom kohútiku pomocou spojky č. v. 1513. 
4. Pripojovaciu krabicu@ (červená) spojte pomocou

záhradnej hadice 19 mm (3/4") s vodovodnym
kohútikom.
Pozor: neodstrihnite si hadicu priliš krátku,
pripojovacia krabic a sa bude e!;te zahrabávať
do zeme.

5. Zari.adenie vyskúšajt.e a u všetkých spojok preverte
tesnosf.

� 'EAcyxoc: TllC: cyKOTÓOTOOl)C: (8):

Xpr'}0l)lonou'}cm: tva pOKóp 1513 y1a va cMyt,ct& TI7 
oúvocon tou .\áonxou oc vcpó µc nli:ori. 
4. Iuvóéorc T11V nopoxl) vcpoů@ (KÓKKtVr'}) O'Tr'i

�púon XPrtOl)lOnOl<ÍlVTOC: tvo AÓO'TlXO Kl)nou
19 mm (3/4"). npooox�: M11v XP'lOIIJOffOl�OCTC
noAú Kovró AáoTLxo, uno.>.oyiorc ór1 11 napox�
8a 8acprci µéoa ara xw11a.

5. Avolt,Te TI7 ppůon Kat cMyt,tE ó.\ec; ne; ouvótoc1c;
y1a ótappotc; .

• KOHTP0/11> YCTal10BKl1 (B);
3aqmKc111pyiitte WJ1aHrosoe coew,HeH111e np111 
noCTORHHOM AaBJleHIIIIII B0Abl c nOMOl.llblO urry4epa 
C XOM'fTOM, apT. 1513. 
4. C0eA111H11Te BX0AHYIO KOn0HKy@(Kpac11oro useTa)

C B0A0nP0B0AHblM KpaH0M C n0M0U.U,IO Cat\0B0ro
wna11ra 19 MM (3/4"),
BHHMaHHe: He 06pe3aiite wnaHr CllHWKOM
KOP0TK0, nOCKOllbKY BX0AHaR KOllOHKa
A0lllKHa 6b1Tb T,ytonneHa(a 3eMne.

5. Onpo6yiitTe yctaH0BKY a pa6-oTe III nposepbTe ace
coeA111HeHIIIR Ha repMSTlll�H0CTb.

® Preverjanje naprave (B): 
Prl trajnem tlaku v cevi je potrebno prikfjučno cev 
zavarovati z artiklem 1513. 
4. Priključno dozo@ se s 3/4" vrtno cevjo poveže

s pípo. Pozor: ne odrež.ite cevi prekratko, ker je
potrebno dozo še vkopati v zemljo.

5. Odpreti vodo in preveriti morebitne netesnosti vseh
povezav.

CD npoTec-ryiiíTe cHcTeMy (B):  
3a A000M0í0IO WTy4epa pi3b60aoro ApT. 1513 
nporectyiitTe 3'SAHYBaHHR wna11rlB íliA TP"1BaJIIIIM 
TIIICK0M. 
4. niAKJllO�iTb KOJlOHKy@ (�epsoHa) A0 KpaHa 3a 

AOn0M0í0IO 19 MM (3/4") CM0Boro WJlaHry.
nonepeAlKeHHR: He aiAPi3ai4Te wnaHr A'f)Ke
KOpOTKO, OaM0RTai<Te, utO KOJlOHKa 00BHHHa 
XOBBTHCb B 3eMnlO. 

5. ílporecryiitre po6ory c11CTeM111 ra nepeslpre sci
3'E:AH3HHR Ha np8AM8T np0TiKaHHR.

� Testiranje sustava (B): 
Upotrijebiti priključak Art. 1513 za testiranje crijeva 
I pritíska. 
4. Spojiti spojnu točku@ (crveno) na slavinu koristeéí

cijev od 19 mm (3/4").
Upozorenje: Ne rezatí cijev prekratko, mora se
postaviti u zemlju,

5. Testirajte sustav I provjerite sve spojeve protiv
moguéeg curenja.

3 
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CD Zakopanie lnstal.acji pod ziemi11 (C): 
6. Wykopaé w trawie rowkl w ksztalcie litery V©

wzdlui: rury montai:owej CD, usunljé kamienie.
7. Puszka podfljczeniowa @ I puszka poboru wody ©

powinny byé umiesz.czone na podsypce
i:wirowej ® (1 O cm x 1 O cm x 1 O cm) pod ziemllj.

8. Zasypaé ponownie rowki ©.

O A berendezés beépítése a foldfelszín alá (C): 
6. A gyepet © a vezetékcsó CD mentén V alakban

szedje fól, és a koveket távolítsa el belóle.
7. A csatlakozódoboz@ és a vízkonnektor © alatt

készítsen kavicsból alapot (10 cm x 10 cm x 10 cm)
©, úgy építse be, hogy azok a fóld síkjában
helyezkedjenek eL

8. Az árkot fedje vissza a gyeptéglával ©.

<D Pokládka zařízení do země (C): 
6. Vykopejte pomocí rýče kanálek ve tvaru písmena V

podél celé rozvodné trubky CD, odložte stranou
travnl drny© a odstraňte kameny.

7. Vytvořte pod připojovacl krabicí@ a vodní zásuv
kou© štěrkové podloží (1 o cm x 1 O cm x 1 O cm) ©
a zabudujte je do země zároveň s úrovní terénu.

8. Kanálky opět uzavřete travními drny@.

O Pokládka zariadenia do zeme {C): 
6. Vykopte pomocou rýfa kanálik v tvare písmena V

pozdíž celej rozvodnej rúrky CD, odložte na stranu 
trávne drne© a odstráňte kamene. 

7. Vytvorte pod pripojovacou krabicou@ a vodnou
zásuvkou© štrkové podložie (1 O cm x 1 O cm x
1 O cm) ® a zabudujte ich do zerne zároveň
s úrovňou terénu.

8. Kanáliky opar uzatvorte trávnymi drňaml @.

@ Tono8éTIJ01) OTO XWIIO {C): 
6. Xpno1µono11:íort tva cptuáp1 y10 vo ocp01ptocn:

tva KOj.tµÓTI xwµo µ& YKO�ÓV © KOTÓ µrjKO<:; TWV
OWM\VWV (j) Glot& VO OXl'JIJOT[O&T& tva XOVTÓKI Ot

ox,;µo V. Aq>ol/)tott ne; ntrptc;, ov unápxouv.
7. Tono9tn'\ot& xa>.iKL Kátw anó rnv napoxri vcpoú@

KOi TI<:; OKp1ovtc; napoxtc; vcpoů ©. To XOAÍKI
np&n&L VO KQTOA0µ[36V&l xwpo 10x10x10 &K.©. 
Tono9&n'jot& ÓAO TO oůornµa µtoo OTO XOVTÓKI.

8. rcµiot& �avó ro xavtóK1 µc To K oµµón xwµOToc;
Kal yKa�óv nou acpa1pl:oan: G:> KOL mtot& Ka>-.á.

(ll!!,} noA38MHbllÍ MOHT8.J« (C): 
6. BCKPO>iTe A8PHI-IHY © no nyr1,1 npOKJl3AKt,1

n0Aat01.111,1x rpy6, 06pa3oeae V-06pasHyt0
rpaHwe,o, YA8111,1re KaMHl-1.

7. Ha npeABap1,1reJ1bHO H8Cbtn8HHblÍ1 CJlOVÍ
rpas1-1� ( 1 O x 1 Ox 1 O CM)@ ycraHOBHTe
BXOAHYIO@ 1,1 BOA03a6opHylO © KOJlOHKl,1
spoBeHb C nosepXHOCTbl() 38MJ11,1.

8. 38/10)1(1,1Te rpaHwetO A0PHl,1HOÍ1 ®.

4il!'i> Vkop naprave v zemlío (C): 
6. Travno rušo ® vzdolž polagalne cevi se z lopato

izkoplje v obliki črl<e V. Odstraniti tudi morebitno
kamenje.

7. Pod priključno dozo@ in vtičnico © se
vgradi drenažo iz pesk<1 (10 x; 10 x 10 cm)®. 
Pokrov naj bo v višini nivoja brave.

8. Jarke zapolnltl s travno rušo @.

CD SIK npaawtbHO cxoaan, c1-1creMy (C): 
6. 3a AOnOMOíOIO nonarn 3HÍMÍTb A8P8H B © MiCURX

B3AOB>K niHii rpy6onpoaoAy CD ra a11Konai,ire
OTBOpt,1 V o6pa3HOi q,opMt,1. 81-tAMÍTb 6yAt,-�Ke
KBMÍHH�.

7. Hac1,1me 1.11e6iHb niA KOJlOHry@Ta 3'€AHYBa�i ©.
W.e6iHb nos1,1HeH 6yrn (10 CM x 1 O CM x 10 CM)©.
BGTaHOBÍTb o6na,a.HaHHSl Ha piBHi 3eMni.

8. 3anOBHÍTb KaHaBKl-1 ABPHOM @. 

� Zakopavanje sustava (C): 
6. Koristite lopatu za otkopavan je tra ve ® oko linije

cijevi CD za oblikovanje rova. Otklonite kamenje koje
nadete.

7. Staviti šljunak ispod mjesta spajanja@ i spojeva
za vodu©. Šljunak mora biti (1 O cm x 1 O cm x
10cm)®.

8. Rov popunite travom ©.



e Przerwa w eksploatacji: 
Zawory odwadniajljce otwieraJ.:i si� kiedy cišnienie 
wody w lnstalacjl spada ponliej 0,5 bar. 
Woda z zaworów odwadniajljcych latwo odplywa 
poprzez podsypkE! iwirowl! znajdujljCi\ si� pod 
puszk.:i podlijczeniowlj i puszklj poboru wody. 
7 Pn:ed wystljpieniem pierwszych mrozów 

naleiy odl<1czyé w.µ: ll!CZl!CY kran I puszke 
podl<1czeniow<1, 
Umoiliwi to dostep powietn:a do instalacji 
i jej odwodnienie. 

O Ozemen klvíil helyezés: 
Ha a viznyomás 0,5 bar alá siillyed, a berendezésben 
lévó viztelenitó szelepek ónmúkódóen kinyílnak. 
A víztelenító szelepból a víz a csatlakozódoboz és 
a vízkonnektor alatt elhelyezett kavicsból kónnyen 
elfolyik. 
i_, A fagy kezdete elótt a vízcsap és a csatlakozó• 

doboz kozli tiimlót szerelje le. A berendezés igy 
szelióz.ik. 

CD Uvedeni mimo provoz: 
Otevřete odvodňovací ventily, když klesne tlak 
v zařízení pod 0,5 bar. Díky štěrkovému podloží pod 
připojovací krabici a vodní zásuvkou muže voda 
z odvodňovacích ventilů snadno odtéct. 

Před příchodem mrazů uvolněte spojení mezi 
vodovodním kohoutkem a připojovací krabici. 
Zařízení bude větrat. 

O Uvedenie mimo prevádzku: 
Otvorte odvodňovacie ventily, keď klesne tlak 
v zariadení pod O,S bar. Vďaka štrkovému podložiu 
pod pripojovacou krabicou a vodnou zásuvkou 
móže voda z odvodňovacích ventilov l'ahko odtiecť. 
o Pred príchodom mrazov uvolníte spojenie medzl

vodovodným kohútikom a pripojovacou Krabicou.
Zariadenie bude vetra!.

cm) 0tori tKTó<; A.c1roupylac;:
Ot 13o>-13íi5cc; anooTpáVYt<ll'lc; ovoívouv órav I) nícOI) 
TOU vcpoú OTO oú<m]µo ntoct Kórw anó 0,5 bar. 
To vcpó ncpvó anó Ttc; l3aA.l3ii5cc; anoorpóyy10l)c; KOi 
onoµaKpÚVCTOl anó TO OTpwµo XOAIKIOÚ KÓTW onó 
11c; nopoxtc; vcpoú. 
o np1v rov npwto noyctó, l3yóA.Tc TO oúvócoµo onó

TI) l)púOI). To oůoTl)�O ea ycµioct atpa.

4D BblBOA H3 3Kcnnyaral.(HM: 
)].peH8)1(Hble l(Jl8TT8Hbl OTKj)b1B8IOTCSl npi,, na.o.eHt,11'1 
AaBJ18Hl'ISl B CHCTeMe HH)l(8 0.5 6ap. BOA8 nerKO 
YXOAHT B nO'iBY «epe3 CJ10Í1 rpaBHSl, pacnOJ10JK8· 
HHblÍ< nOA BXOAHOÍ,1 H B0A03860pHblMH KOJ10HK8Ml'I. 
1 nepeA HacrynneHH8M MOP030B OTC08A"1Hl'IT8 

8XOAHYIO KOllOHKY OT BOAOnpOBOAHOro KpaHa, 
o6ecne'fHB B03MOJKHOCTb B8HTHllSll.("11'1 Cl<CT8Mbl, 

'=W) lzklop naprave: 
!zpustni ventili v dozah se odprejo, ko tlak pade pod
o.s bar. Zaradi drenaže pod dozo lahko voda neovir
ano izteče. 

Pred začetkom zmrzali je potrebno odstraniti 
povezavo med pipo in priključno dozo. 
Tako se naprava izprazni. 

G SIK npaBHJlbHO BHBecTH 3 eKcnnyaTal.(ii: 
)].peHa)l(Hi l(JlanaHl'I BÍA'fl'IHRIOTbCR y Bl'ITT8AKY, KOJll< 
THCK BOAl-1 B Cl'ICT8MÍ na.o.ae: Hl'l)l('!8 0.5 6apa. 
BOAa MOJKe BÍJlbHO BHXOAHTH 3 APeHa)l(HHX l(Jl8TTaHÍB 
'fepe3 ll.\86iHb niA KOJlOHKOIO ra 3°€AHYB8'f8MH. 
c )].o HaCTaHHR MOP03Í8 BiAKJllOYÍTb KOnOHKY 8iA 

KPaHa. CHCTeMa 3anOBHHTbCR noaiTpSlM. 

4D 

Podvodni ventili ée se otvoritl kad tlak vode dode do 
o.s bara. Voda ée polako oticati kroz ventile i kroz 
šljunak. 
C Prije smn:avanja treba odspojiti spojeve izmedu 

slavine I mjesta spajanja. Sislem ée se napuniti 
zrakom. 
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Service 

Deutschland/ Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Str. 40 
89079 Ulm 
Produktfragen: 
(+49) 731490-123 
Reparaturen: 
(+49) 731490-290 
service@gardena.com 
Argentina 
Argensem de Comercializa
dora Mecafron S. A. 
Casilla de Correo 193 
/1625) Escobar. 
Pcia. de Buenos Aires 
Phone: (+54)34 88494040 
info@argensem.com.ar 
Australia 
NYLEX Consumer Products 
50 - 70 Stanley Drlve 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: 1800658 276 
spare.parts@nylex.com.au 
Austria/ ósterreich 
GARDENA ósterreich 
Ges.m.b.H. 
Stettnerweg 1 1-15 
2100 Korneuburg 
Tel.: (+43) 226274545-36 od. 
-30
kundendlenst@gardena.at
Belglum
GARDENA Belglum NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem
Phone: (+32) 27209212
info@gardena.be
Brazil
Palash lmporta9ao
e Comércio Lida
Rua Américo Brasiliense
2414 - Chácara Sto. Antonio
Sao Paulo - SP -
CEP 04715-005, Brazll 
Phone: (+55) 115181-2020 
eduardo@palash.com.br 
Bulgaria 
DENEXLID. 
2 Luis Ahalíer Str., 7th fioor 
Sofia 1404 
Phone: (+359) 2 9581821 
office@denex-bg.com 
Canada 
GARDENA Canada Ltd. 
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+ 1) 905 792 93 30 
ínfo@gardenacanada.com 
Chile 
Garden Chile S.A. 
San Sebastián 2839 
Ofic. 701 A 
Las Condes - Santiago de Cilile 
Phone: (+56) 22010 708 
garfar_cl@yahoo.com 
Costa Rica 
Compania Exlm 
Euro1beroamericana S.A. 
Aptdo Poslal 1260 
San José 
Phone: (+506) 2232075 
exirn_euro@racsa.co.cr 
6 

Croatia 
KLIS d.o.o. 
Stančičeva 79 
10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 O 
gardena@klis-trgovina.hr 
Cyprus 
FARMOKJPIKI LTD 
P,O. Box 7098 
7 4, Digeni Akrita Ave. 
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22754762 
condam@spidemet.com.cy 
Czech Republíc 
GARDENA spol. s.r.o. 
Řípsk.l 20a, č.p. 1153 
62700 Brno 
Phone: ( +420) 800 100 425 
(HoUíne) 
gardena@gardenabrno.cz 
Denmark 
GARDENA Norden AB 
Sales Office Denmark 
Box 9003 
S-200 39 MALMO 
info@gardena.dk 
Finland 
Habitec Oy 
Tiilitie 14 
01720 Vantaa 
France 
GARDENA France 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX 
Tél.: (+33) 0826101455 
service.consommateurs@ 
gardena.fr 
Great Britaín 
GARDENA UK Ltd. 
27 /28 Brenktey Way 
Blezard Business Park 
Seaton Bum 
Newcastle upon Tyne 
NE13 6DS 
info@gardena.co.uk 
Greece 
Agrokip G. Psomadopoulos 
&Co. 
33 A, lfestou str. 
lndustrial Area 
194 00 Koropi, Athens 
Phane: (+30) 2106620-225 
and -226 
service@agrokíp.gr 
Hungary 
GARDENA Magyarország Kit. 
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phane: (+$6) 80204033 
(Hotline) 
gardena@gardena.hu 
lpeland 
O. John.son & Kaaber
Tunguhalsi 1
11 O Reykjavlk
Ireland 
Mcloughlin's Ltd. 
Unit S 
Norther Gross Business Park 
North Road, Finglas 
Dublin 11 

Italy 
GARDENA ltalia S.p.A. 
Via. Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaita.lia.it 
Japan 
KAKUICHI co., Ud, 
Sumitomo Realty & Develop
ment Kojimachi 
BLDG., 8F 
5 - 1 Nibanncyo, chiyoda--ku, 
Tokyo 102-0084 
Phone: (+81)-(0)3-3264-4721 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 
Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
Boíte postale 12 
L ·201 O Luxembourg 
rue Gluck 
L-2549 Luxembourg-Gasperich
Phone: (+352) • 401 401
info@neuberg.lu
Netherlands 
GARDENA Nederland B. V. 
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phane: (+31) 365210000 
info@gardena.nl 
Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V, 
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200 
Cura9ao 
Phone: (+599) 97676655 
pgm@jonka.com 
NewZealand 
NYLEX New Zealand Ltd. 
Building 2 
118 Savlll Drive 
Mangere, Auckland 
Phone: +64 92701806 
lena.chapman@nylex.com.au 
Norway 
GARDENA Norden AB 
Sales Office Norway 
Karihaugveien 89 
1089 OSLO 
Poland 
GARDENA Polska Sp. z o.o. 
Szymanów 9d 
05-532 Baniocha
Phane: (+48) 227275690
gardena@gardena.pl 
Portugal 
GARDENA Portugal Lda. 
Edif. GARDENA 
Algueirao 
2725-596 Mem Martins 
Phone:219228530 
info@gardena.pt 
Romanla 
MADEXINTERNATIONALSRL 
Soseaua Odail 117 -123 
šector 1, Bucure�ti. 
RO 013603 
Phone: (+40) 21352-7603/ 
4/5/6 
madex@gardena.ro 
Russia/ PoCCHA 
000 •íAPAEHA PYC» 
XopoweacKoe wocce, A· 32A 
123 007 r. MOCKBa 

Singapore 
HY-RAY PRIVATE UMITED 
40 JALAN PEMIMPIN 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185 
Phone: (+65) 625 32 277 
hyray@singnet.com.sg 
Senbía 
DOMEL d,o.o. 
Jovanke Radakovic 33 a 
11 160 Beograd, SERBIA 
Phone: (+381) 11 2772 204 
mlroslav.jejina@domel.co.yu 
Slovenia 
GARDENA d.o.o. 
Brodišče 15 
1236 Trzin 
Phone: (+386) 15809317 
info@gardena.si 
South Africa 
GARDENA 
South Africa (Ply.) Ltd. 
P.Q, Box 11534
Voma Valley 1686
Phone: (+2n 113150223
sales@gardena.co.za 
Spain 
GARDENA IBÉRICA S.LU. 
C/Basaurí, n• 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 917080500 
(4 lfneas) 
atencioncfiente@gardena.es 
Sweden 
GARDENA Norden AB 
Fórsaljningskontor Sverige 
Box9003 
20039 Malmo 
lnfo@gardena.se 
Switzerland I Schweíz 
GARDENA (Schweiz) AG 
Bruelstrasse 4 
8157 Dielsdorf 
Tel.: 01/8602666 
lnfo@gardenach 
Turkey 
GARDENA Dost D1� Ticaret 
Mumessíllik A.$. 
Sanayi Qad. Adil Sok. No.1 
34873 Karta! - Istanbul 
Phone: (+90) 2163893939 
info@gardena-dost.com.tr 
Ukraíne / YKp8MH8 
Altsest JSC 
4 Petropavlivska Street 
Petr.opavlivska Borschahivka 
Town 
08130 Kyivo Svyatoshyn 
Region 
Phone: +380 44 4595703 
info@gardena.ua 
USA 
GARDENA 
Mel nor. 3085 Shawnee Drive 
Win.chester, VA 22601 
Phone: (540) 722-9080 
service_us@melnor.com 
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